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1. oldal

versek

Baranyi Ferenc: Szamvetés
Debreczeny Gyorgy:

tancolok 6rémémben

Févényi Sandor: Kilvarosi nyar
Kajuk Gyula: Hajnali piac
Molnar Jolan: Rendiiletlentil?
Szeicz Janos: Nem értenek

2. oldal

proza, versek

A. Turi Zsuzsa: Parbaj

Asperjan Gyorgy: Magany

Bodé Csiba Gizella: Vihar
Bokros Marta: Exd6

G. Ferenczy Hanna: A muazsahoz
Hajnal Eva: illat

Ilies Renata: Buzasarga, homlokfehér
Kolev Andras: Porzas

Koosan Ildiké: Velem

K&8-Szabo Imre:

Egy z6ld mobiltelefon

Kéves Jozsef: Hallo, anyal

Lelkes Mikl6s: A butasag. ..

M. Laurens: Fistkarika

Markus Laszl6: Vazlat csupan
Nagy Antal Robert: Keszthelyi anzix
Németh Tibor: Este az utcan
Nogradi Gabor: A légy

Nyaké Attila:

Es a mesék folytatédnak...

Papay Aranka: Médi

Péter Erika: Kaprazat

Pethes Maria: Kilonutak

P6dor Gyorgy: A szerzett ember
Rada Gyula: Megvezetve

So6s Jozsef: Arnyjaték

Szeg6 Judit: Az ajté

Thamassy Nagy Géza: Magamért
Veraszté Antal: A maganyos vizhuzo

3. oldal

mihely

benczes s. gabor: bortonok
ooy

4. oldal

mikroszkop

Koves Jozsef rovata

Baranyi Ferenc
) Szamvetés

Talan bélesebb lett volna csak merengnem
lovag-eszményeim napos honaban,
nem vonna most arnyékba semmi engem.

A fellegekbdl mégis foldre szalltam
mikor prior-talart kinalt Firenzém -
nagy almokbol még meg nem élt kis allam.

Mert semmi ugy a vallott, messzi eszmény
ha nem mozdulsz elérni - s ez vezérelv:
hajora jutni légy merész dereglyén.

Es lettem papa-gancsolo fehér guelf,
ravasz tanacsado, olykor kegyetlen
itél6 is, ha mindebbdl a nép nyert.

Csak érte volt, ha érdes mélybe estem
esé gyanant a barsony fellegekbdl,
hogy lenn a zsenge Iét virulna szebben.

Talan boélesebb lett volna mindezektdl
tavol maradnom, lanyha lira biztos
fedezékében, mely szentté emel fol!

De igy maradtam tiszta én: a "piszkos"
napi harcokban élesztvén az eszmét.
Szamuztek érte, mint egy sanda gyilkost.

Csak ezt tenném, ha még egyszer sziiletnék.
S nevem szazszotr temesse bar a vad:
letagadni szazszor is képtelenség,

ki egyszer sem tagadta meg magat.

e

Szeicz Janos
Nem értenck

Nem értenek, hiaba beszélek,
szavaimat a szélbe kidltom,

a zsigerekbdl j6v6 indulat
hajézik itt gydlolet hullimon.

KONYVAJANLO

A
MERCATOR STUDIO
kiadasaban megjelent
e-konyvek innen is nyithatok

Bittner Janos: Rohanj!
Fetyké Judit: A kapun tal
Fetyko Judit: Ablakvitéz
Fetyké Judit: Epreskert
G. Ferenczy Hanna:

A kereszt arnyékaban
G. Ferenczy Hanna:

Tl a netovabbon
Kamards Klara: Almok dtjan
Kamaras Klara: Letenyei fak
Sark6zi Laszlo: Csikagod
Sarkozi Laszlé: Hellén szerenad
Papay Aranka: Orvények felett

A MEK-14l letolthetd miivek

Albert Lérincz Marton: Tortarany.
Albert Lorincz Marton: Kronosz kovei
Bodé Csiba Gizella: Valogatott versek
Bodé Csiba Gizella: Hoztam olajagat.

Fetyké Judit: Az aton
Fetyké Judit: Harsfanyereg
Fetyké Judit: Sarokhaz
Fetyké Judit: Maganosok klubja
Kamaras Klara: Anica
Kamaras Klara: Arcok a multbol
KamarasKlara: Almok asszonya
Kamaras Klara: Deralt égbdl. ..
Kamaras Klara: Maria lanyai
Kamaras Klara: Mibol lesz a cserebogar
Kamaras Klara: Napraforgok
Kamaras Klara: Orchidedk
Kamaras Klara: Pepita fuzetek
K6-Szabo Imre: Eletfotok bettikkel irva
K6-Szab6 Imre:
P. Horkai Feri kocsméja
Lelkes Miklos:

En mér a nyarba vagyom at...
Nogradi Gabor: Itt éltiink és haltunk
Odor Gyérgy: Magaddal szemben
Péter Erika: Tulhordott olelés
Végh Sandor: A csend hangjai

Munkatarsaink Honlapjai

Bodo Csiba Gizella
Csepeli Szabo Béla
Kamaras Klara
Kasko6té Istvan
Ketyké Istvan
Kéves Jozsef
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5. oldal
elfeledettek
Lesznai Anna versei

Mo_z_art
Piano concerto No:9

1. andanti
Il 003/1

Nem értik, bar egy nyelven beszéliink,
nem segit, ha rosszra rossz a valasz,
aki gydlol, az 6nmagat bantja,

és bajaban ez nem lesz a timasz.

Tan Neander-volgyi volt az 6s6m,
akit kizartak falfirkalasért,

és azéta Ul rajta az atok,

ne értse senki az tizenetét.

Mert nem értették meg, kizart a torzs,
ezért lettem hat homo sapiens,

am a homot, aki gondolkodik,

azt most is kizarjak. mert "sapiens".

Nogradi Gabor
Pipay Aranka
Péter Erika

Ajanlott Honlapok

Ezredvég
Irodalmi Epreskert
Koday Laszlo
Magyar Elektronikus Kényvtar

e conighar e
oy} ...majd a PuPu,

ha valaki, hat
-6 majd tudja.

Préza, versek

Szerkesztd, préza: Kaskibth istvin
Szerkesztd, versek: Kawaris Klara

g » 5

P Molnar Jolén

e

& Rendiiletleniil?

Elkezelt kelés a mult.
Nalunk "id6 van" mindig;
Ez a nép sose tanult

meg 6nmagaban hinni.

A térténelme botrany,
nem bir t6bb égszakadast.
Szaporodik a csétany,
vetésre nincs aratas.

Indokot talal, miért
mikor, hogy kellett volna,
a valasz eldl kitér,
nehogy magat okolja.

Osszeeskiivést keres,
szimatol minden lyukba.
Eszrevenni mégis rest,
hogy fejében né dudva.

A miatrixbdl kilépve
blntudatat filézik.
Fontolgatja, lelépne,
mig a foldjét kinézik.

"Enni kell, meg inni kell."
"Rendiletlenil?" Csodat!
Neki mar az is siker,
hogy takarja tomporat.

g

Fovényi Sandor
KULVAROSI NYAR

Pincehideg dinnyét majszolé gyerek,
nyul6s aszfaltba ragadt cipé.
Jobb id6ket megélt uring, kezében cekkerek,

Kajuk Gyula
Hajnali piac

Kihdlt pengeként
az ég kékje felvillan,
a vastag felhébe
keskeny rést hasit;
az ¢éjszaka alma

a résen at elillan,
ellzi az avas zsirban
serceg fasirt.

Vonakodé redény feldl
rozsdas hang csikordul,

a tapaszkodo cséves

tires gyomra kordul;
cigiért nyudlna,

de tegnap elfogyott...

hat rant egyet megrogyott
nadragjan tétovan

és a megall6 felé

par csikkért elindul.

A piac sarkan a bifénél
borostas rakodok gyilnek,
szemerkél$ es6ben

az almossagtol faznak,

mig hitelbe palinkaznak;
majd a teli zsakok

és ures zsebek
koérforgasaban elvegyiilnek.
A tetSkre csapzott,

sziirke galambok tlnek.

g

tessék engem megiinnepelni!

Debreczeny Gyorgy
tancolok 6romoémben

tettetett jokedvvel heccel6dnek,
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benniik bot, és vécéoblits.

Itt szoba-konyhara szikilt az élet,
szombaton csirkep6rkolt nokedlival.
Sramlidal jutott eszébe Weisznének,
ring a teste ahogy ingeket vasal.

Dudalnak, megjott a szodas,

boldogan felkacag par masnapos gyomor.
Jézus szobor a kézben, este lottohuzas,
még mindig "dlmodik a nyomor".

Kovacsék husz éve nem nyaraltak,
maradt a filledt pesti para.

A kurvak ara is egyre lejjebb ballag,
Vilmanak két ciganylany a konkurenciaja.

Régen a szerelem mellé vacsora jart,
a sarki kocsmaban gulyasleves.
Esé6 szemez, mégis zihal a nyar.

Régota rab vagyok,

ketrecem magam el6tt tolva ballagok,

mert minden délben par perc séta jar,

csak akkor, ha itt a nyar,

hogy a Nap rongyosra tépje vallam.
g s

a vendég

tegnap elvagtam a kezemet a kiskéssel
ma meg kaptam ajandékba egy farmerzakot.
holnap talan tancolni fogok 6rémémben.

johet hat a tapsorkan

a hangorkan

a szép gitarmuzsikaszo

hisz' minden hang mogott ott rezeg valami

egy gitarhur és a levegb
vagy a tenyeriink és a levegd
a rezgést dobhartyank észleli

és megszolal filinkben a taps
vagy a zene
vagy a taps és a zene

a tenyeriinket 6sszettjiik
vagy a hangszalaink rezegnek
és halljuk a hangot

és halljuk az emberi beszédet

halljuk ahogy engem dicsér a szénok

amiért tegnap olyan tigyesen elvagtam a kezemet
és ma farmerzakot ajandékoztam magamnak
tancolok 6rémomben hogy engem tinnepelnek

vendégkinyv

fest6miivész, kolt6

kovetkezo oldal >



http://kalaka18julius.homestead.com/masodikoldal.html
http://users.smartgb.com/g/g.php?a=s&i=g18-78715-d5

| Préza, versek

£

S g, Markus Laszlo
B

= Vazlat csupan

életed kusza szoszedet
keveredik benne minden
rim és rimtelen
boldogsag
banat
alom és valosag
szemed sarkdban fény
egyre ritkabban dereng
reggelente
bamban vigyorogsz
vakult tikrodben valakire
ki nem hajaz egykori magadra
gyakorta feleded a jot
am vélt és valos
sérelmeidbdl
krokodilbért novesztesz
batorsagod tovatint
lépted lassul
arny¢kodnak is biccentesz
elmédben ugyan 4j karaktert
és 1j életet skiccelhetsz
de ne feledd
mindez vazlat csupan
pedig j6l tudod
ott
legbeliil
sosem vagy egyedul

g

K3-Szab6 Imre
Egy z6ld mobiltelefon

Agota sokaig aludt ma. Mar délelétt tiz 6ra elmuilt, amikor
kikdszalédott az agybol. Faradtnak érezte minden porcikajat, nem
akart mozogni, sem a karja, sem a laba. A hangulata is pocsék volt,
ugy érezte, ez a nap nem az 6vé. Talan egy jo volt benne, négy év
utan, hogy ismételten szabad. Ez a szabadsig érzés, adott némi
er6t ahhoz, hogy elinditsa ezt a csutortoki napot. Végre,
megszabadult a  részeges, csavargd férjét6l.  Szerencsére
visszakoltozott az anyukajahoz — akit mindig is emlegetett. — Az &
féztje jobb volt! — érvelt néha. Ilyenkor szeretett volna a képébe
csapni és elzavarni, de nem volt sem mersze, sem ereje hozza.
Most 4jbol a lakasaba lakhatott, egyedil. — Nem asszony kell
neked! — mondta neki tébbszoér. — Valaki, aki kimossa a gatyaidat,
meg néha szétteszi a labait, hogy elmondhasd, férfi vagyok!
Gyenge dolognak érezte ezt a kapcsolatot. O mésra vagyott.

Tovabb a teljes szoveghez>>>
.

M. Laurens
FUSTKARIKA

Valaki fiistkarikakat péfékel.

Talan az Ut maga, vagy az istenek...
Tlzhanyot jatszik egymagaban netan,
Gytrkkel fistolve fel a kék eget.

Es porogve nének a gomolygytirtk,
Szétoszlanak fenn, hol feledi az ég,
A fustkarika is egy mulé élet,

S az életem is, csak fiistkarika rég,

e

Bokros Marta
Erdé

Domboldalakon, vlgyekben a tdj €16
temploma a z6ldell6 vagy aranylé erdd,
hol e kilonos, szent szerzetek élnek,

a fak, kik ég felé nydjtézva dicsérnek

aldon es6t, napot, s arnyékukban tancol
a kavarogva zimm&6g6 rovarfatyol.
Men;j! Hallgasd a lépteid alatt ropogd
avart, agreccsenést, a csondet athatd

madardalt! Most lagy, tompitott fény szital a
faknak torzseire, zuzmora, mohara,
atitatja lelked az erd6 varazsa.

Pafranyok tartjak csipke-leveleiket,
ciklamen viraga illatos cimered:
eleven kincses dom, vad-szelid rengeteg.

Sp——

Kolev Andras
Porzas

A fak alatt aranyl6 fény cikazik,

s egymashoz érnek suttogo kezek.
Arnyék oson, nyoméban leng egy masik,
s abrandot rejté bokrok rezgenck.

A parton tarva-nyitva minden ablak,
sohajt sodor az 6nfeledt folyam.
Leszall az est: a batrak ott maradnak
az éjbe veszni részeg boldogan.

A szirmokon foltot talal a reggel,
s hol harmat husit égetd sebet,
méhek reptlnek zimmogé legyekkel,
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Asperjan Gyoérgy
MAGANY

Magany, ha a névér se szol

hozzad, mindenki vendége bajanak,
valami szivarog lelked aldl,

s a rossz arnyak kozelre szallnak.

Az ajt6 csukva, és ha nyilik,
reménykedsz, hogy ott majd a te reményed
toppan be, bobiskolva is ez izzik
lelkedben, de el is hal, ahogy éled.

Az injekcids td j6 hidege

beléd hatol, s ébred karodban

a kék fajdalom, mint a lélek sebe,

a pelenkaszag lustul megszokottan.

A fény is elfarad, mire

kérbe suhan a nyfitt agyakon.

A banat van reggelire,

régrdl itt maradt arnyék foszlik a falon.
Es kezdddik a mosolygds vizit,

de elétte csondesen elviszik,

ki az éjjel innen végleg kiszabadult,
mocskos ronggyal torolgeti arcat a mult.
Teljes a rendetlenség rendje,

mert ha ez sorsa, mire élt az ember?
Orémében jatszogatott a végtelennel,

és most kozelebb fekszik hozza minden este.

s cofigerr

Pédor Gyorgy
A SZERZETT EMBER

A vilagot nem gy latink, ahogy van,
hanem 1gy, abogy mi vagyunk.
(Epiktétosz)

akit nem kot semmi kényszer az szabad
de jatszani kell az élet egy szerep

r6vid vagy hossza mindegy csak szalad
a Tiéd csupan egy radbizott szelet

boklasznak tiltott emberek és szavak
sunnyog a Férum hol a torok szelep
és suttogast gyakorolja az ajak

de bolondként jarkal néhany szélkelep

sok ember gerincén mar ott a hajlat,
zsarnoksag idején a bolcs is hallgat
jelez a htuvelykujj ujjong a polisz

talan egyszer eldobva mindenét
sirva keresi igazi istenét
a mindenkiben jelenlévé komisz

(Epiktétosz, girag filozdfus felszabaditott
rabszolga volt, neve ,szerzett” embert jelent)

A Vigtelen atlgian sorozatbil
el

Koosan Ildiko

Velem vagy ujra itt, nem kérdezem, miért is,

szagokba_ _szlédgjcrﬂlatok felett.

Ilies Renata
Buzasarga, homlokfehér

Edesanyim maga nem fél?
Most lopjak a csillagokat.
Tehervonattal viszik el.

Két orias jott el értik.
Zsebiikben egy fél vilag mig,
maga egy egészet cipel.

A csupasz ég ablakunkra
Jégviragos mez6t lehel.
Az arcomat abban mosom.

Egyszer én is megoregszem
S az emberek a helyiiket
Atadjak a villamoson.

Most a konyhaasztal mellett
Hajolok a tanyér folé.
El6ttem még par harapas.

Az idd6 eltelik és a
Jégviraghol pipacs lesz,
A csillagokbol maglyarakas.

Ha maga il velem szemben,
A szeretet halas dolog.
Inni se kér, enni se kér.

En agy lattam édesanyam
Lepke szallt a hazunkra
Egy buzasarga, homlokfehér.

Lol s

Rada Gyula
MEGVEZETVE

Nincs itt mar semmi?
...csak cséd, 6, erGszak?
Vastag mondatok egészen



konnyt a délutan, f6lém dertl az ég is,

friss nyirfadgakon arnyéka, cséndje lebben,
tavaszi selymes ar, ahogy még soha szebben.
Egy vén rigé fitytl, j6 karmesterhez illik,

a korus valaszol, lelkem lelkedre nyilik.
Zenél a rim szavakban, fecseg a dallamon,

ma rolad szOl, s ma nékem, nem Gz6m el, hagyom.

Eljottél, vig a haz, fényre nyit ablakom,
veretes bibliam, verseid olvasom.

Mormoljak, s hallgatom, az ismer8s sorok

a holnapot, a rendet, ahogy te gondolod.
Gyarudvaron ha készalsz, elér az alkonyat,
lazong veled az ¢éj, a sinre zart vonat.

Erzem, nem konnyeden 1épsz at a konnyeden,
szivarvanycsoppjein a banat visszanéz,
szetelemeid Olelni mégis lendil a kéz...
Lélekbuvarod én, engedd meg hadd legyek,
ha kérdenek majd roélad, tudjam az éncked,
mert korhadé a sors, varazsa nincs mesénknek,
mint 6sszetOrt cserép, ures és torz az ¢let,
dihodtebb lett a kor, tompabb az érzelem,

a régi gazdag kertben ma bojtorjan terem.

So6s Jozsef

ARNYJATEK

Hova lett

a sok sebem,
halalraitélt
szerelem,
huszonegynéhany
éves arcom?

Hova lett életem? -
a két kézzel
szétpazatlott.

A csavargo szél
néha

filembe zig még,
elvanszorognak
napjaim.

Csendben ulok, -
nem mossa
kénny az arcom,

s ahogy a Holdat nézem,

figebny arnycka
jatszik a bukkfa-széken.

Hajnalodik.

Harmat
csillog a keritésen.

minden haznak van illata
mar a kapuban érzed

a mocsar fenekérdl felbifogve:
hol egyszerre rikolt a béka/e had
s egyszerre némul el, a héség,

a baj, ha tamad az indulat,

ha korbacs kelti, még egy

utolsé ragas, a félelem, hogy

e holtak, kivandoroltak

mezején ugy is beleragadsz

a sajat sz...ba megvezetve...

Senki vagy! Hiaba téped a szad
félcédulas! Csak arra vagy, hogy
zajongj s e semmiért kiabalj!
Kiralyod hamis témjént okad,

a fiad lehet, odaat épit hazat !

Még kilatsz a gazbol? Fogj kaszat
hogy messzebb lass! Figyelj a szélre!
El6 a rostat! Vigye a bojti szél

a 1¢éha tolvajt Kara-kumba.

Pethes Maria
Kiilonutak

nem mondtam el
hanyszor zuhantam le
a belenyugvas szakadékaba

jogok és kotelezettségek
hatarvonalan inneplé ruhaban
csikorgattam a fogam

kulonutakra tévedt
életrajzomban hangosan
csorgettem lancaimat

mégsem boritottam rad lelki-
haboraim romjait mindig
a remény foldjét lattam szemedben

disan teremni biztam benne
hogy eléldegélink halalunkig
kimért lelkesedéssel is

ébren vartam a hajnalt hogy
a titkok kibontsak fényhajtasaikat
amiktdl ujra és Gjra érdekesnek latlak

de csak a kételkedést sziiltem
vilagra és megszépitettem az emlékeket
a kényszerd szabadsagban

szam sirhelye lett a vallomasnak
te huszonnégykaratos kétségbeeséseddel
diszitetted gydrdsujjamat

Veraszt6 Antal
A MAGANYOS VIiZHUZO

Az utat meg lebet ugyan mutatni,
De menni mindenkine magdanak kell.”



atkuszik a falakon
beveszi magat a lépcséhazak idegvégzbdéseibe
és icsorog
vagy jollakottan punnyad
vagy zimmog
néha énekel
lebegve atuszik porkoltg6zos konyhakon
vasarnapi rantotthisok megtanult izein
tejtiszta babaszobakon
az elképzelések
az Otletek
a tervek
és elméletek elmélazo bemélyedésein
beszél
kujtorog a falrepedésekben
és arulkodik
léteznek szagos hazak is
a viszaly bize térolhetetlen
az illat torékeny lebegés
minden hdznak van illata
mar a kapuban érzed
el

Németh Tibor
Este az utcan

1938-2013

A torony6ra most verte a harmat.

Az ¢ asito torka tatong,

bele harapott az égbe, lenyelte sorba a fakat ,
csak kialudt szemu hazak, fakulnak fogai helyén.
Nem j6n az alom.

Csak ulok a balkonon és varom,

hatha lecsap ram, de csak les bagolyszeme,

s arcomba csap a lehelete.

Kukat boritanak valahol a kutyak,

arnyék testitk nagyot koppan, teriti szutykat,
s korotte hirtelen préda lesz az élet.

Az utcak kévén, szétnyirkal

fekete kartonpapirok a foltok,

lapulnak, fekszenek,

az esti szem maganyuk kézéttik botladoz,

s az egymashoz épult fuggdblegesek,
lebénult labak és karok.

Selyemgyokere lett a keritésnek,

ahogy a pocsolyak vizében vonala megremeg,
mellette kovek szaritdznak,

mint sok csupasz gyerek, ha fiben hempereg,

Egyre hivosebb az este,

diderg6bb lett a fak kozt a para,

szemfedd tertlt a hold arcara.

Elnyom a nyugalom,

lassan dlmoskonyvébe zar,

parna pihékhez bujik a varazs,

szivemben lelassul a kalapacsok hangja,
csak az utcaképét cipeli az agyam motorja.

Latom még,

hogy egy faradhatatlan fénykerék,
villog sargan, a keresztez6désben,
ahol egy ember timolyog,

foltja Gjra és Gjra mas,

ahogy a fény hunyorog.

Lehet, hogy le kéne irnom,

Az élet sok furcsasagot dllit az emberek elé. Vig Andris elé
példaul egy vizhiz6 embert. Ez a Vig Andras sokat utazott ugyanis
egyenruhas 4lldsa volt a Magyar Allamvasttnal a kiralysag idején.
Konduktor volt, igaz ugyan, hogy a masodik osztalytél lefelé
utazok csak ugy titulaltak: ,,Vigyazz! gylin a kalauz.” De ez mar rég
megszokottd valt szamara, akarcsak az, hogy az uta-sok a fel és
leszallasnal taszigaljak egymast. Azon a bagyatag szép szeptem-beri
napon, amikor az Oszi illatokat felcsipegeté gyenge szell§
korillengte a kornyéket Vig Andras privat utasként szallt le a
vonattél. Tovabb a teljes széveghez>>>

ol e

Lelkes Mikl6s
A butasag...

A butasag és alamuszisag

gyakran egyiitt. Szokassa lett remény,
hit, hogy kis szerzés, habar becstelen,
nem ejt foltot egy nép becstiletén.

Igy gondoljik. En masképp gondolom, -
egy népnél is, amelyre gondolok.
Sarkany hozhat tizes rém népmesét.

A val6sag hany rém valét hozott?

Kis ravaszkodok, sunyin ostobak
dobott koncért eladjak 6nmaguk,

s rossz multbdl lassan visszakanyarog
felejtett konnyes, vérviragos ut..

Ulsk életem sziklaperemén.

Lent a Szakadék: hallgat6 halott.
S felettem Hegy hiaba kér csodat:
egy vak csillagbdl laté Csillagot.

Bodo Csiba Gizella
Vihar

Es6ostorok csapkodtak,
Elsotétilt a vilag,

Mint megvadult lovak

Raztak s6rény-koronajukat

A fak,

S a vihar harci kocsii

Maguk ala gyarték a kanikulat!

és vihar utan

Fak lombjai ringatjak tekintetem,
Rezzenve a reggelre,

Reneszansz keretbe

Helyezve a latvanyt

A teraszon tul,

A négy elem egy-egy szeletje
Festi ezt a képet

Lelkem tan még fel sem ébredt,
Uszik a felhd bojtjaba kapaszkodva
Kacajra fakasztva szarnyara kapja
A kodfényd angyalokat,

Vihar utan minden tiszta

Es szabad!

e conlghe e
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- bamész semmittevés helyett -
megirni, hogy nem tortént

semmi lényeges, csak lattam,

az esti utca bajat, s te ataludtad ezt....

o cogigharis

A. Turi Zsuzsa
Parbaj

Latod, szazadszor is magadra maradtal,
rémképekkel nézel most farkasszemet,

megbanas-fogakkal a remény harapdal,
s feletted lemondas démona lebeg;

Mint riadt galambraj felrebben az dlom,
odébbszall, megbujik az dgyad alatt,

ma éjjel nem jon mar. Ne hivd minden aron.
A mult pokhaléja arcodra tapad.

Hajdan bator voltal. Vagy nekem igy rémlik.
Fustos kiskocsmakban vedeltik a bort,
Vezettél, tereltél egészen a célig,

mogottink helyeslén hintazott a Hold.

Mondd, miért kellett, hogy benned is csalédjam?
Csak, mert szerettelek, voltam védtelen,

6si erd, mely tart és felemel, hol van?

Nem gy6zhetsz le, nem mersz harcolni velem.

Ll

N(’)g}'édi Gabor
A LEGY

Véletlen volt vagy végzet? Dontsd el, €16!
Betévedtem a rendSr Racz perére,

kit Sods bir6 asszonykinzassal vadolt,

és hévvel védett Kantor tur, a védao.

,» Lisztelt urak! Azt feszitjik keresztre,
ki mego6vta a bintdl varosunkat?

Ki életét — éjt s nappalt 6sszemosva —
életiink védelmébe 4llitotta?

A foltocskdk Ricz Irma tetemén
nem utések! Csak elesett szegény.”

Bologattak a nyarhalédiak,
s hidba ziimmogtem diihésen kdrbe-kdrbe
(ki tudtam So6s, Kantor és Racz torténetét),
hogy megvakul, hamissagbol ki vak.
Egy kéz villant, testemet 6sszetorte.
Csak én binh6dtem meg.
De én miért?
e coglga

Koves Jozsef
Hallo, anya!

allo, anya, el kell mondanom, mi tortént,

felhivlak, akarom, hogy te tudd meg elsGként,

érzem, anya, 6riilni fogsz a hirnek,

mert 6rém ez, kell az anyaszivnek,

szoval képzeld el, talalkoztam ma reggel...
hogy is hivjak, emlékszel, azzal az 6reggel. ..
Felhivnam naponta, de sok éve nincsen,

s e mozdulat: hivni, végleges bilincsem,
gyakran nyulna telefonért a két kezem
anyam velem-létét, én mar csak képzelem,
s ilyenkor csalodva hullik vissza karom

jaj, de elmondanam, annyira akarom!

igy hat a sirjanal mormolom el néman,
s érzem, 6 hallgatja egy tolgyfa arnyékan.
R

Nagy Antal Rébert
Keszthelyi anzix

Lelkem gytrt térkép, benne az almok
faragnak képet dolomit témbbdl.
Mészk6-torpék kozt barnul egy arok.
Rét fény hajol ram, faradtan ram dél.

Haldoklé feny6 gyaszol feketén,

helyén trénfosztd akac fehérlik.

Ko6koresin virul zold mezé szélén.
Fehér sas karcol, elsurran egy gyik.

Viragos kéris tollbokrétat dob.
Légybang6-négyszog fénylé mézajkan

az arvalanyhaj kocos csékot lop.

Lancos futrinka neszel fa odvan.

Biiszkén ring a viz, hab 6lel habot
kék szerelemben hattyukat fiirdet.

Darazsolyv vijjog fent egy jobb napot.
Az tde parton élet zsong, liktet.

Ut szélén barnul gesztenye-alom.
Esti fényekben pompazik a tér.
TLackfi nador néz: a multat latom.
A templom tornya, harangja mes¢él.

Goldmark dadolja Téli regéjét.
Festetics miive nemcsak dalban él.
Hang repit hangot, szorja szerteszét

a té zenéjét a nyar esti sz€l.

e cigere

? G. Ferenczy Hanna

A MUZSAHOZ

1926-2007

Koszontlek Muzsa...
Te hiséges, draga j6 barat
akkor j6ssz mindig kis szobamba,
mikor mar nem birom az élet



Papay Aranka
Médi

Kényvel6 volt egy tekintélyes cégnél, amikor kisfiaval egyediil
maradt. Megozvegytlt? Elhagytik? Soha nem beszélt réla.

Dolgozott, nevelte gyerekét a preciz rendben és ragyogora
takarftott kétszoba-hall-ban, a harmadik emeleten, amit megmaszni
a cekkerekkel, néha felért némi Himaldja taraval. Feketehumora
mellett atsegitette minden nehézségen a feladat, hogy ebbdl a
fitbol embert neveljen. Hogy két labbal all a foldon, az kissé
faramucin hangzott, mert kétoldali csipéficammal jott a vilagra,
amit rendbetettek ugyan, de a strapa nem hasznalt neki. Hamar
szerzett ortopéd baratot, mert az elsé vizsgalatok sorin mar
ellenallhatatlan egyénisége vonzotta az orvost, apolot, mint a vele
barmilyen kapcsolatba kertlé embereket.

Tovabb a teljes szoveghez>>>

1

e coflghs e

1 Nyako Attila
%] Es a mesék folytatédnak...
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%
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Az Operenciés tenger szaraz félig,

Egig ér6 paszuly sem ér mar az égig,

Az Uveghegy helyén szupermarket épiilt,
Két bors 6krocskébdl marhaporkolt készilt.

Ji¢ini erd6ben térdig all a mocsok,

A mézeskalacshazat szétnyaltak a bocsok.
Oz, a nagy varazslé porszivéval hazal,
Csodaorszag pedig rég egyesult Svéjccal.

Farkassal Piroska vadhazassagban él,
Ttcsok és a hangya Nota TV-n zenél.
Pilétajatékért korozik kis Mukkot,
Allatkertbe zarta Simabéri Vukot.

Miinchausen baré drogbaré Minchenben,
A sarkanyfdarus spanja az Uzletben.
Biztonsagi 6rok a torpék, mind a heten,
Hoéfehérke almat arusit a neten.

Hajléktalannd valt az 6reg kiraly s fia,
Varukat lenyulta a lakdsmaffia.

Aladdin Facebookon hirdeti a blogjat,
Mazsolat és Tadét idénként ellopjak...

Kukori s Kotkoda Maggi zacskos leves,
Maci Laci mackés, Zsebibaba zsebes.
Az 6lomkatona zsoldos Csecsenfoldon,
Igen sok mesehést fenyeget a borton.

Débrogi nagyuram hithd kommunista,
Sat6bbi, satébbi, hosszi még a lista...

Ez a zord val6sag - mit szoltok, gyerekek?
Grimm, Andersen, Disney l6va tett titeket!

SR

sok-sok keservét, banatit.
Sugarzo lényed biztatén hajol ram,
ezernyi szint és illatot hozol -
Te vagy nekem a fény
az 6rok szerelem..
- maradij velem !

Thamassy Nagy Géza
MAGAMERT

Kinpadon iiliink te meg én.
Szerettelek s igazan szerettél,
de most belém marsz és erre én
er6bdl csipek vissza beléd,
persze, hogy kénny a vége.

De mintha bosszantana

téged is ez az allapot.

Leéltiink boldogan szamtalan napot,
lasd, kicsinységiink né at a vitakon -

mondd, ha mar egyszer

egy bolond tavasz 6sszehozott
téged-engem és mellettem tlsz
még mindig a k6z6s teraszon -

szeretnél-e magamért. ..

sl

Péter Erika
Kaprazat

Naptoél bodult

pillangok cikaznak a kertben.
Visszarepitenek
gyermekkoromba.

Latom magam

a pazsiton. Jatszom.
Bogancsbdl készitek
széket, asztalt, hazat.
A szamarkérot
kacsaldbon forgd
varnak képzelem.

Am litomasom elfdjja
a felnéttkor szélvihara.

SR

Szegd Judit
Az ajto

En vagyok, ki elvalaszt kintet a benttdl,
En vagyok, ki elzar a zajtdl, a csendtol.
Vagyok, aki lathatatlan,

Es vagyok, aki lathato.
Vitaitokban partatlan.
Maganyosra kulcsolt ajté.
Olykor, ha becsaptok, reszketek és félek.
Remegek, és varom a s6tét estéket.
Vagyok szerelmetek Sre.


http://kalaka18julius.homestead.com/P_pay_Aranka.pdf

Vig tavasztdl tigra nyil6
Ejek szigoru testore.
Esti csendet agyba hivo.
En vagyok, ki fad nap utin hazavarlak.
En leszek, ki becsukddik, majd utdnad.

S

vendégkinyv kovetkezs oldal>



http://kalaka18julius.homestead.com/muhely.html
http://users.smartgb.com/g/g.php?a=s&i=g18-78715-d5

bortonok

ledéltek a bortonok falai ///

addig csak pusmogds volt

meg elfojtott miértek sdrga kartotékok
legyintések bujdosd dlmok

zsebekben osszeszoritott 6klok

most szabadon ki-be mdszkdlnak a
gondolatok a romokon

a falak repedésein dt

a dalban ott lehet végre a szd

a hallgatds kibdjik csigahdzdbdl
és a kezekben nincs piros kendd

a gyerekek hintdit kékre festik
a papirokat dsszegydirik
vagy kis csdkdt hajtogatnak beléliik

mert nincsenek bortonok
hdat holmi anonymok
és szdz caudillo ezer phatos fiduldt penget

de a hatalmassdgok j bértonoket épitenek
szavakbdl eskiikbdl tiiskés bozotbdl
zsebekbdl ellopott kinokbol

fiilekbe mormogott schajokbdl

hatalmas lakattal jdrnak kérbe

keziikben kulcsok zé6rognek

a fdkat pedig térdre kényszeritik

hogy dtugrdlhassanak a gornyedt hdtakon
maguknak vdrakat emelnek

ellopott sobdl zold mezébél

venyigébél sdrba dongélt igekbél



gondosan felszeletelik a catokat

és a csigdkat kikergetik a hazukbadl
mert hallgatnak és nincs keziik

nem emelnek (j zdszlot

nem akarnak vdllakra borulni és zokogni

a bortonok megtelnek lassan sdpadt homlokokkal
hangokkal szegekkel rézkilincsekkel

halk miatydnkokkal kagylokkal

nddfedeld kamrdkkal

és a rhetorok nem kérdik a kelé napot
az északi fényt a déli passzdtot

a szemek pislantdsadrél

az ajkak kézé szorult rancokrdl

azok kinydjtjdk keziiket

mert azt hiszik a pillanatnyi élelés
az arcukba suttogott anya

szirének dridi lidérchangok

a csokok a homlokon megmentik ket

sokan schajaikat kupdkba toltik

és isszdk isszdk sirnak isszdk
csontos ujjaikkal vonalakat rajzolnak
és rozsdds virdgokat éntoznek
mdsok megsimitjdk a fdk kérgét
kutydk szemoldoket

hdzukat becsomagoljdk

de csak lires hangok mindeniitt
integetések himnuszok rozsa tévisei

az utcasarkokon és a borddk alatt
az elveszett dlmok kosdrba dobva
faragott botok féldbe szirva

az elégedetlen Idbak a foldre taposnak
szemekben folydk Usznak

a rézsaszin nyelvek forognak

oliik tatott csérd kocsag

a sok zenész pedig okokat keres
puspdngok tovében iivegfalak mégott
omladozd barlangokban

dohos szobdkban fiirészek fogdban

és mdsik bértént faragnak
zihdldsbdl konyorgésbél hallgatdsbél
dogkutak morajdbdl pusztuldsbdl

pulpitusukon feszengve
igazsdgot kidltanak a felhék szegélyébe

zajonganak

Jdtszanak szines gyokerekkel



vendégkinyv

neuronokbdl teritéket kotnek
selymet varrnak kétségbeesésbél
egyenruhdt keresztekbdl
csillagokbol

fekete szirmokbdl

Jjajszavakbdl

kdvetlkeezo oldal >
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mikRrosz m‘ip

Magyar (s)irodalomtorténet

Kéves Jéyaef 1perind

Ilona Irén Lujza Kamilla Sophie

Nem szerette, ha reggel zavarjak. Reggel fontos egy fél-haromnegyed 6ra magany. A
klozettre mindig magaval vitte a reggeli lapokat. A politika nemigen érdekelte, de mindig tudni
akarta, mi tOrténik a nagyvilagban. Az Estet vitte magaval. 1920. november 12. A Britannia
szalloban megoltek valami rendSrt — olvasta a cimoldalon. Nem volt nagyon kivancsi erre, de
székrekedéssel kiiszk6dott, hat volt ideje beleolvasni. A Magyar Tavirati Iroda jelenti: a hajnali
orakban Soltra Jozsef rendor sérelmére elkdvetett gyilkossag miatt megindult blniigyben a
rendbrség azon adatok alapjan, hogy nevezett rendSrt a Britannia szalloban levé katonatiszti
egyenruhat visel6 egyének 16tték agyon, ma éjjel 12 6ra tajban bevonult a Britannia-szalloba és
ott emeletrél-emeletre, ajtorél-ajtora menve, az Osszes ott taldlt személyeket igazolasra
szolitotta fel. A katonasdg kézbenjottével megallapitottak, hogy ezek kozott kik jelenleg a
tényleges katonak és kik a polgari birdsag hataskére ala tartozé személyek. A rendérség a
szalléba kivitte Stekler Sandor és Szalag renddrt, akik Soltra Jozsef rendSr agyonlévetésének
szemtanui voltak, olyan célbdl, hogy ezek felismerjék a szalloban talalt személyek koziil
azokat, akik a rend6r meggyilkolasaban résztvettek.”

Ennyi elég, gondolta, mindenben politika van. Ez is valami kiilonitményes gy lehet.

Zavarta a val6 élet megannyi szérnylsége, haborud, kommiin, leszamoldsok. A legszivesebben
a gorogokhdz menekiilt a nagyvildg larmaja el6l, vagy kedvenc Dantéjéhez, s megprobalta
elképzelni Beatricét. Gyonyord lehetett-e valéban, vagy csak...

Eppen eredményre jutott — marmint a reggeli szitkségletet illetéen -, amikor 6vatos, szinte
félénk kopogasra riadt fel réviletébdl. A kopogas gyengéd volt, mégis valamilyen lelkes
stirgetés ritmusat vélte benne folfedezni.

- Mesterem, draga... - mindig igy szolitotta, bar Mihdly gyakran tiltakozott ez ellen. - Egy
hélgy keres téged... Mindenképpen veled akar beszélni.

- Ilyenkor? Kora hajnalban? - Volt mar kilenc 6ra is. — Mit akar?

- Téged — mondta kicsit rohogésen az albérlje és baratja. Folfedezettje. — Es nagyon csinos.
Nem valaszoltal a bekildétt verseire.

- Kildd el — bosszankodott Mihaly. — Elegem van a dilettinsokbdl... - Félreérthetetlentl
nyogott néhanyat. — Zavarsz. Te is... Foglalkozz vele, mondd, hogy én... borotvalkozom.
Azutan meg siirgés dolgom van, varnak. Nem érek ra... Varj csak. Mondd, hogy a titkirom
vagy és dont6 szavad van... Ugyis a titkiromnak hisznek, sét, a Centralban minap azt is
hallottam valakit6l, hogy a kedvesem... Bosszanto.

- J6 — hallatszott kiviilrél, de mar tavolodott a hang, mintha a kényvtarszobabdl szolt volna
vissza. — Szivesen foglalkozom vele. Szép, kerek arca van, kicsattané almaarc, simogatni valo. ..

- Simogasd — ny6gott fel bosszisan a haz ura. — Csak nét ne lasson, 6ril, hogy lerdzta az a
bolondos Bertust, a nemzet 6zvegyét, aki férje halala utan racsimpaszkodott. Mert megint a
nemzet 6zvegye szeretne lenni. Vagy miért masért? Az is irt verseket. Versikéket. Nem nagyon
rosszakat, de nem is falrengetéket.

- Elég volt a n6kbdl. A kolténSkbol meg végképpen — hajtotta le a deszkat gondosan.

Nekilatott a beretvalkozasnak. A fenén végightuzta néhanyszor a kést, gondosan felvitte a
habot a borzecsettel. Szerette ezt a par percet, ezek a tokéletes nyugalom pillanatai, § és az
arca a tiikérben taldlkozik. Ertik, mert ismerik egymast.

De a kényvtarszobabdl athallatszott Lérine harsany kialtasa. De szép vagy, jany, te rebbend
szemi. Most ezt a vendégnek mondjar Vagy verset ir? Tehetséges fit, csupa koltészet tet6tl
talpig. Csak az a veszett néimadat... Ahogy mondjik, ez még a legyet is roptében... Csak
nésténylégy legyen.



Megt6r6lk6zott, befujta magat pumpas arcszesszel, megprobalt ugy kimenni, hogy ne kelljen
talalkoznia a hivatlan vendéggel. De nem sikerdilt.

- Bocsasson meg — hebegte. Ha zavarba jétt, alig észrevehetéen dadogott. — En... én nagyon
sietek.

- Verseket hozott ez a szépség... Nem is akdarmilyenek — nydjtotta Lérinc a papirokat. Folil
egy kék boriték volt, az 6 cimével. Reviczky utca 7. II1. em.

- Bz? — csodalkozott.

A rebben6 szem (tényleg az, gondolta a hizigazda) suttogott:

- Igen... Kildtem a mesternek a Nyugatba. Es nem valaszolt. Gondoltam, talan feladom a
lakasara, ott jobban észreveszi. De meggondoltam magam, és inkabb elhoztam...

A mester zavarban volt, forgatta a sargas lapokat.

- Majd a bardatom megnézi. Hogy hivjik magat?

- Ilonka. Ilonka... - s mert a mester szurdsan nézett ra a sotét szemével, kimondta.
Anyakonyvi pontossaggal. - Tanner Ilona Irén Lujza Kamilla.

- Sok — mosolyodott el szemérmesen a hazigazda. Ilyen névvel nem lehet kolté.

- Mér t6bb verse is megjelent az Uj Id6kben — sietett a lany védelmére az ifji barit.

- Herczegnél — biggyesztett Mihdly, és ranézett a legfelsé lapra. Ez nem kézirat volt, hanem
yjsagkivagat, gondosan felragasztva egy fehér ivre. Az arcom szintelen fehér. A kedvem,
csokom elfogyott, Nincs mért kérnem 0j holnapot. Telt érés var, bus megallas. Hm... kicsit
mesterkélt. Szereti Adyt, ugye? Lérinc, foglalkozz vele. Ilonaval — s azzal elsietett. A
Centralban teat ivott, s amikor Ugy gondolta, hogy a hoélgy mar tavozott a lakasardl,
visszament a Reviczkybe.

De nem tudott bemenni, beliilrél bezarva az ajté. Probalt kopogni, aztan séhajtott, és inkabb
visszasétalt a kavéhazba. Kapucinert kért, kalaccsal. De nem tudott masra gondolni, csak arra
a lanyra és a baratjara. Hogy mit mévelhetnek ott, az § lakdsaban, az 6 haléjaban. Szorongast,
borzongast érzett, mintha nagy bajt csinalt volna. Lehet, hogy a lelkiismeret fizikai rosszullétet
okoz? Mert rosszul van, s alig tudja fékezni féltékenységét. Amit 6 szervezett meg, Nincs jobb
vilag a masvilagnal, a masvilagon nincs vilag. ..

Szeretne meghalni. Banta, hogy otthagyta Sket kettesben. Ez a Lérinc telhetetlen bika. Es a
lany se egy zardasziz, lathatéan tal van mar egy-két kalandon. Mégis... Ha ezt a napot vissza
lehetne csinalni...

- Tarn6ém kell — gondolta. — Megvarom, hogyan alakul. Aztan elkérem Lérinctdl ezt a nét.
Erzem, j6 feleség lesz. Nem tagadhatja meg tSlem. Neki majd akad masik. Sok... Szebb
mellyet, szebb kezet, szebb kart, szebb labat, szebb derekat nem képzelhetsz. Igen, {gy is fogja
hivni. Mint azt a régi asszonyt, a groéfnét. En pedig Franci leszek.

vendégkinyv kovetkezd oloal>
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elfeledettek

Napok

Képeskonyv mama a vilag,
A varos felett kék az ég,
Sietnek setét emberek,

Nem csuda, van dolguk elég.
Sok tarka csokros kirakat,
Telt viragoknak kelyhe tart.
Latok koldust, ruhdja rongy,
Latok selymes, népes bazart.

A tarka jelenéseken

Nem botrankozik meg szemem,
A sok "miért" felesleges,
Minden, minden természetes,
Megbamulni mindent szabad,
Kevés szoveg sok kép alatt.

Ma kristalytiszta kénnyG kedvem,
Ma szinekkel rakott napom.
Meglapulok Isten 6lében

Ki a kényvet tartja kezében

S az életet lapozgatom.

Holnap, tan holnap a vilag
Felolvad mamoros zenében.
Elomlik 6rommel és mézzel
Emberszivem a mindenségen.
Erthetetlen vad mély ny6gések
Minden barizda szerelem.

A vilag szép, mert sztlni kell,

A koldus bus, mert élni kell.
Anyam is csak azért szeret
Méhében viselt engemet,
Epekedésben, szenvedésben.

Es néma borzadaly fog el.

Mert minden régben ott az Isten:
Es mag terem minden tévisben.
Imadsagos zengé viharban
Fejem f616tt harsogva szall

Egy fellegnyi bus vagymadar.

Itt 4llok meztelen szivemmel

Latogatas

Ma elj6tt hozzam a dadam,

Ki batyamat dajkalta s engem

Es dajkélt, nétas tirelemben
Amikor én még kicsi voltam.

Es g6ndor haju csinos voltam

Es nem volt semmi, semmi gondom,
Csak tiz szal babkarém a dombon,
Es két szelid kicsiny kacsam...

Ma elj6tt hozzam a dadam,
Kopott kabatja, fodra b6

Fején kis gylrott £6k6tS,

Mint repedt t6rzsd vén akacos

Az arca sird, sotét rancos,

Es nem tudom mar, mért szerettem
Titokzatos b rokolyajat,

Mért évott meg rossz szellemektol
A lobog6 kéténye csticske?

Leult mellém az én dadam,

"Jél van-e, lelkem, kérdi télem
Nem htl-e meg a rossz idSben,

Es nem fagy-e meg kis kacsdja,
Vigyazzon ra, hogy jol megoja."
Es nem latja meg a dadam,

Hogy én megnéttem nagy keményre...
Es kérdi télem a dadam,

Hogy sok-e még a fiirge béka,

A kerti kitban, dgy, mint régen.
"De mélyen azért be ne nézzen,
Mert széle, partja sikos annak."

Es kérdi, a rézsik hogy vannak,
Es él-e még az Oreg Janos?...

S én nem merem az én dadamnak
Bevallani, mar nem tudom,

Hogy most a békak mit csinalnak;
S a pazsit szegte kertaton
Tomjénkelyhét hany rézsa bontja.
Kicsinyek lettek a viragok,

Es nagyra nétt a mama gondja.

A kedves udvar bérbe mar most,
Es rég meghalt az 6reg Janos.

Ott él mar csak gyerekkorom
Szinesen, ragyogon és szépen,
Egy egész képeskonyv vilag



Az élet puszta homokan

Es piros szfvem messze fénylik
Elébe a sok vagymadarnak

Ki fészket keres mindahany.

Ok biztos szarnycsapassal szallnak...
Es nincs menekvés, nincs menckvés.

S
Ebredés

Eltem aluvé asszonyéltemet

Testem nem volt mds: minden nyarak teste,
Hajam a faknak kusza lombja volt,

Szivem a nappal lealdozott este.

Es nem volt mas 4lomra nyilt szemem

- Hiaba hajlott kédfejt6 betikre -

Mint minden viznek és minden egeknek
Egymasba mélyedt magalaté tikre.

Bus eremben télvégi harmat gyilt meg,
November hoban 6szi para iilt meg,
Mindenik maggal kipergett az éltem
Es lenge lelkem lebegett a szélben.

Dadam 6reg fonnyadt fejében -
Késébbi forré ifjisagom

Is hervadt mar, foszlanya csiing
Uttalan erdén, bukkfa agon,
Viragkelyhek mélyére szorva,
Belétaposva régbe, porba,

Es elfeledten és lezarva

Holt butorokba és szobdkba...
Es telnek, telnek lomha évek,
Almos télvégi délutan

Ellatogat majd egyszer hozzam
A mai hitem is talan.
Meglatogat, mellém telepszik,
Ream tekint ugy, mint dadam
Simogaton véniilt szemekkel
Es {gy sz6l: Nem 6smersz ream?
Engem szerettél a viligon
Legeslegjobban és ruham
Szentelt szegélye, ha érintett
Mesét zimmogs csendre intett,
S kifogott a gonosz varazson.

S

Japan dalocska

Talalkoztunk a kertben, és megoleltiik egymast
Hajunk kéril tenyérnyi piros juhar didergett
Az 6szi napsugarban, talalkozasunk napjan...
Hej, haj, az6ta eltelt j6 haromszaz esztendo.

- Te eljottél és kivaltottal engem,

Te csudahant6 megvalt6 szerelmem.
Hogy gyokeret vert tebenned a lelkem
En folsikoltva 6nmagamra leltem.

Az elsé szaz eltellett. Talalkoztunk: te mondtad
"Nem azért jarok erre, hogy dleljelek téged,

Csak mert kerteden altal vezetett épp az utam."

Hej, haj, akkor én sirtam... Es telt még szaz esztendo.

Az én karom reszket 6lelve téged,
Az én szivemre ver6dik beszéded:
...Sebzett lelkem a nyarakbdl kivalott
Most talpig sajat fijdalomban allok.

Piros juhar didergett, és ujjaimra hullott.

Ein egész reggel vartam, én egész este vartam,
Rigofiittyre 7:61dszalt 6szi égen a vadludak vonultak.

Hej, haj, de te nem jottél... Es tellett széz esztendd.

S~

Sikolt a rigd repesé flttye a lomb kozt:
"A tavasz, a tavasz, mar masé, mar méas¢, mar mas¢." Tallkoztunk a kertben, a juharnal megalltunk:
Hlatos hajkorondjuk diszében ragyogvan "Nem azért jottem etre, hogy 6leljelek téged
Jonnek a masok. Hej, haj, de minden utam a te kertedbe nyilott."
Hej, haj, én mosolyogtam - mert enyém minden utad,

Erted-e?... delet dobbané szivvel megallni kék kikeletben
Erted-e?... mast sz6lit mar szallvan a tavaszi szél.
Lobbané firttel az orgonabokrok nem néked

Ontjak a vérik.

Nem sorsodat rejti a riigy mar; zsendilé lombon

Nem néked kell altaltérndd vérzé ajakkal.

Nem néked fonddik Gj kéjek toviskoszorujal
Nem téged hivnak.

Te allj meg, te allj meg, te allj meg, sohase mozdulj.
Arany nyaradért fizess meg minden tavasszal!
Keskeny a nyar palléja s hidja a délnek

Ingé szivarvany.

Allj meg keményen, mint 6skori templomi szlizek,
Szent serleget hordva blivés marvanykarokkal.
Ha strt trommé erjed nedve 6romnek

Meg ne inogjal.

S ha néha tdzpiros alkony pillangdszarnya

116 olajja septi a setleged szinét,

Te allj meg, sohase fussal dalos sikollyal
Neki az éjnek.

Megtudtad: ez a tiéd, a kéjeid kertje.
S mert kerted van, nem lehet kerted az egész vilag,

Es van még sok szaz éviink!
p——

Sirversem boldog napon

Az élet rakott asztalanal
Sokszor jollakva laktam én,

S ha meghalok, leszek elégult
Maroknyi rog a fold 6lén.

Napfényben, kdnnyben, csékban jartam,
Friss életek fakadtak bennem.

Betelt szemekre zarul pillam

Majdan, ha innét el kell mennem.

Nem mulok el koldusszegényen,

De tgy, mint halas 6szi estek,

Mint tnneplatott gyermek napja

S magok, kik termé f6ldbe esnek.
-

Mese-mese, mesd el

Este van mar, este, csend az estek teste
Szurktlé hatarba 16g az esé laba.

Mar a nyar is 6szt var, kilnn a mez6n csész jar

Sz6l6t6ke reszket, rejti a gerezdet.



Aldott elérés 4ra érett megallas...
Nincsen tovabb matr.

Mint 6skori templomok lanya alazatos marvanykarokkal
Hordozzad szived: szamodra szived az egész vilag.
Keskeny a nyar pallja, de vezet végtelen véghez.
Keskeny a sorsod, de rajta Istenck jarnak.

Allj meg, ne mozdul;.

A tavasz, a tavasz, mar masé, mar masé, mar masé.
S

Te vagy testvérem

Ki ugy mint én is, fuvel fakadtal
Bukoé sugarnak szalan akadtal
Barsonybus éjek keblén tapadtal
Te vagy testvérem.

Ki szitakétének megtléd szarnyat
R6t tavon téped nefelejcs arnyat
Holdbeli harfasnak lesed a varat
Te vagy testvérem.

Ki lakod mak meleg, stippedé kelyhét
Hevered fellegek pihegé pelyhét
Szemeid mélyek, kezeid enyhék

Te vagy testvérem.

Venyigék vagyboru volgye vidékink

Olel6 almok fiirtje nyakékiink

Mert sorsunk nincsen: fészkiink van nekunk
Te vagy testvérem.

Gyere hat, gyere mar, jatszodjunk ketten
Jatékunk arnya mennyekre székken

Ott nem is jaték, ott nem is arny mar
Baranyos felleg, fellegszin barany.

Fehéren izz6 kapu nem éget

Nyilik szeliden, ha baranyunk béget
Befordulunk rajta, baranyunk gyapjan
Te is, meg én is szivszlret napjan.

Arany palasttal angyalok védnek

Jatékunk harmatjat felmérik vérnek

Csokjaink 6romét felmérik kinnak

Testvérek vagyunk: magukhoz hivnak.
comap e

Idegen testvéréhez szol Meluzina

Ember, tudd meg:

Vak szemmel néztem véred

Stiket fiillel lestem veszett csatad.

De hallom a fi n6vését lesznai dombon
Jovendé kelyhek csillogd kodét
Meglatom meztelen fak karjain.

Szemed mért sir?

Sejtem mért sir a harmat

Mért séhajt sz¢l sebén bogas bozot

De fajva flz6m kerek konnyek gyongyét:
Zart ékkévek maganyos gordiilésén
Véled nem sirhatok.

Ajkad kacag!

Kacajod kése széttépi a dolgok
Végtelen, derts, békélt szényegét.
De szirmot gy bont hajnall6 barack

Dézsmal6é madarnak seregei szallnak

Lejjebb paras volgyben, odvas térzst télgyben
Mokus karikazik, farkaval cicazik.

Kemény makk is koppan, taré diszné toppan
Gyep harmatban azik, késé virag fazik.

Arny fordul avarra, kanasz jobbrul balra
Subajaban alszik, hortyogasa hallszik.

Még lejjebb a réten, bujdosé setéten

Ugat jo kutydja killés karikara.

"Jaj, de mély az arok! Kocsis, merre jartok?
Leszna arra vagyon, hova vigyom nagyon."
"Ne szolits hidba, 16g az es6 laba

Sarga villim lobban, hadd sietek jobban!"

"Allj meg kocsis, 4llj meg, hazatér6t varj meg!"
"Do6rog mar az ég is, utasom elég is.

Benn tlnek az 6sok, busan nevetdsok

Benn tlnek a holtak, mind kik Lesznan voltak.
Visziink sok cokmokot, mosolyt, kénnyet, csokot,
Hét kosar emléket, nétakat, meséket

Legels6 kérddet, feledt szeretGdet

Régvolt jatszoétarsod, sok elhalt pajtasod.
Visziink érett multat, dertltet és dultat

Sok lehantott éved szekerembe téved.

Holl6 szall magasba, nincsen hely a kasba

Loég az esé laba, ne szolits hiabal"

Este van mar, este, csend az estek teste
Elhallgat az eb is, beheged a seb is.

Kit oly szépen kértem, visszatér majd értem -
Lég az es6 laba... szemem kénnybe labad.

Testvériség

Hogy lészen fak feltimadasa

Holt viragok, mely mennybe tizt6k?
Szitakotd, szived hova szall
Pasztortizek, hogy tudvoziltok?
Vandorhabra hol var feloldas

Rég, Messiasod merre késik

1226 dél, ill6 paratested

Mely 6r6klét kovébe vésik?

Aldott 6 hézak ébredését

Mikor riadjak harsondk?

Gyertyak boldogultta hogy égtek,
Hol leli tant illat hénat?

En testvéreim, néma dolgok

Tort targyak zullott, bus szeméten
Ki gyogyitja ratok kezét

Mondvan: kelj £6l életre készen.

En testvéreim, latszat-lanyok

Szin, szivarvany, tikor-kisértet,
Hang, szerelmes visszhang, madarfitty




Ha messzi mennyek zengé utain
Szent csillagok viritasat daloljak.

Ember, felelj!

Mért 6leltél magadhoz

Ha kérdeni kell 6lelés miértjét?

Mert bus gyokérért felel a virag

Mély forrasért jatszo6do hab felel

S van messziség, mert vadludak vonulnak.

Kedves, bocsass!

Csokodba, szoba, kéjbe mért temettél
Ha két karodbdl van feléptilés?

Mert dis maghaznak tudtam a halalt
A gub selymét lepke tépi szét

De t6led térve, mindig én maradtam.

Ne tarts, ne tarts!

Mért nem leltél ream

Mikor kezedbe kulcsoltam kezem?

De dobbané test vagyok 6nmagamnak
Leheletem a léggel elvegyiil

S a rég lestipped 1épteim alatt.

Kinnal se koss!

Hozzad csak csOkra értem.

Koccint6 kelyhek halk csengése voltam
Venyigeillat bugyborékos borban

Ime, a csokok levalnak az agrol;

El kell tavoznom bus embervildgbol.

Szoval se hivj!

Veszejt6 széllel surran

Hivasod nyila kod szivem felé,
Mert egy iranyt Osmer a nyil csupan
De im 6ledbdl ezer utra nyiltam

S regébs talizman, lelkem rejtve mar.

Hej, rejt6 szél!

R6t alma tlizel tilnan hét hataron
Felette repil feketerigd

Rig6 szarnyan elszallott sziiz szemem
Szemem szalara lelkemet bogoztam
Felleg felkapta 6perencian.

Ember, keress!

Mert tdl a hGvos Gszon

A zr6s szokon, letarolt mez&kon

Mert tal csatakon, kénny6n, csokon, véren,
Viragon, kedven, haldlon és téren

Idegen testvér:

Eriink egy gyél:ﬁren.

Ondovaparton

Zemplén napja firdsztott,
az Ondova vize mosott erGssé,

hol a rozs arany koronaja koszortuzza a partot.

Itt lestem a csivittes szarnyd fecskemadar
gyors ki-beroptét éhes cséri fidhoz.
Tavolban kéklett a hegy...

hatarél vadak és almok szalltak le éjjel:

a r6f6g6 vadkan hozta flszer szagat

s a szarvastehén himért epedd ny6gését.
A sasnak borongé arnya is onnan eredvén
strolta iszapos tiikrét a volgyi folyonak.
Tulnan tengeri lengeti bajszat a szélben,
burgonya tatja nedves ajku viragit,

a kasza eljarja toborzé tancat s Gitemre
boldogul rendre a betelt szem kaldsz...

A keresztfan ki hal meg érted?
Alom, te is, kit agy 6lében
Rezzent agaskodo ideg,

Mely valésagok vérboraval
Itatjak szomjas sémened?

O néma dolgok, Latszat-lanyok,
Ti emberlélektdl szlizek,
Jertek, illatok, szinek, almok
Fak, virdagok, parak, tizek:
Veletek jatszik kisded lelkem
Lakmaroz das anyag tején
Nélkuletek utnak nem ébred

S a végitélet idején

Veletek szall az Ur elébe
Egyttt konyulunk a kezébe:
Egy tdvosség-szomjas kehely...
Vagy konnyt, kénytelen pehely
Egyutt huﬂ.ur.ll;i a semmiségbe.

Nota

Itt is voltam ott is voltam
b6 kehelybdl but bomoltam
ritt rigokkal fajt danoltam
vadludakkal vindoroltam
kéz a kézben koboroltam
csOkpatakkal elomoltam
gatot, gatlast karomoltam
mindig szeretémé voltam.

Szémat mais szavaba tliztem
estéim csokorba fliztem
hervadjanak csillagttizben
minden szerelembdl sztizen
térS szivem mashoz Gztem.

...Most este van hiivis este
parolog a kertek teste

s ki mindig parjat kereste
paratlanul leszen este.

Esik esik fellegekbol

nehéz konyt lagy egekbdl
hullik-hullik di6farél

6szi aldas bus agardl
szakad-szakad emberkarbol
kis égfalat vad viharbdl...
Levalik a joistent6l

mint az almos faradt gyerek
ajka biggyed anyamellrl.

Ittfeledt holmi

Aznap is gy lesz: bezarul az ajté

- utanad nézni mar ma sem merek -
de aznap nem varlak haza ebéddel,
jo puha agyat néked nem vetek.
Lelkem abroszan elfakul a r6zsa,
o6romet sose talalhat neked,

nem leszel kisfiam, se kedvesem,
nem leszek tébbé anyad, kedvesed.

Ures a szoba, mar nem mi szobank,
ittfeledt szegény targyak visszasirnak.
Banatos testem hova csukjam el?
Rozoga labu napok el nem birnak.
Mi lesz veliink - kitS] kérdezhetem?
Kiviiled nincsen kit6l kérdenem.

Hol sirhassak, ha nem a térdeden,

ki gyogyitson, ha te leszel sebem!



Szerelem itt lelt: kakukkfd kékjén, his avaron

s az Ondovapartnak eziistot sz6r6 homokjan;
elébe hulltam, mint kalasz a kasza elé.

Most érett a tajék korottem: imara kulesolt ujjakkal
keresztbe épult a kéve, pihennek a fészkek

jatszi fehér evezével szelve a szell6t

s a lancfl bobitaja uszik a légben.

Osziilok immar, de mindenik estém kicsalja

az égi pastra a kovér csillagokat.

Halk nota

Most vén tornacom kovein megilok...
Senki sem hall, de dudolom a nétam.
Kicsit nagyot hallok, hat én se hallom,
lehet rossz nota, de lehet hogy jo tan.
Mindegy ez mar, mindegy ez mar,
bevallom,

az 6szi lombok arany labon jarnak

s felcsipegetnek minden 6rém-morzsat.
Kezemben ugy tartom az életet,

mint kicsi korban kukorica-torzsat,
leragtam réla az édes szemet:
jollaktam mar, nem térténhet bajom -
eldobhatom, ha akarom -

s I kedeamiasie - amsw iy velel

Naplo
1938

Ko6d alattam, kod felettem,
rég volt, hogy vilagra j6ttem.
Sztletésem Ota faj:

egyszer meghalni muszaj!
Azt, mi kézben tortént velem,
nem irja meg térténelem.
Kanyargés uton haladtam,
kedv folottem, kin alattam.

Kéd mogottem, kéd elSttem...
Szaz batyubdl szedelédtem,

Neszt hallottam... talinha hazatértél!
Uldo6z6 hangok kisértgetve jarnak...
..Egy par samfa, gyurt keszkend, egy plajbasz

egy torott senki-semmi hazavarnak.

Kancadal

Selyem hamok, arany himek -
hol maradtok csengé rimek!

Nyalka szerszam csillant rajtam,
nyakas urfi vigadt rajtam.

Alattam a k& is csendiilt,
ostorcsapas csokba lendiilt,

patkémrol csillagok hulltak
sirt sebeim meggyogyultak,

tomporom itemre raztam
vig vagtamat megujraztam,

oromére 4j uruknak
kis csikaim szerte futnak.

...Cifra kanca nem divat mat,
csinos urfi gépkocsin jar,

igaba mégse fogjatok,
mert biz kifogok rajtatok!

En az ekét gbrbén hizom,
a szekeret tonkrezizom,

ugy elrigom rossz gazdamat...
Bus szivemen nagy seb timad.

Selyem hdmok, csengé rimek,
hol maradtok, arany himek?

Jajl magamra mért hagytatok?
Banatommal but baktatok.

Vért izzadok - sulyos léptem
barna f61dbél biban tépem...

Inkabb fogjatok igaba
Ne bitangul, ne hiaba

e I L

Ma még
1938 dszén

Szemiink kiséri a fecskét s a parti rozsokra
meghitt jatékkal simul a csiklandés tenyér.

Ma még itt szall le nekiink a nap, hol vérét sztleink lattak,

itt izzik ifji arcotok az est pirosaban,

mint 6s6t6ké, ki egykor itt megvetette labat,

s dacosan mondta: "Otthonom ez, innen nem allok
odébb".

Itt vagytok, szépeim, szakasztott masa nékik,
kik veletek néttek, masutt sose jartak;

testvérei selyem patakban fiird6 arany csikonak.
Labatok térdig a f6ldben, fejetek ég siivegében,
torzsetek koril jegenyék torzse: idehaza.

Ezért hat ebben a bucsus alkonyi percben
szegezzik le gyorsan, véssitk elomlé habokba,
réjuk kénnyd homokba sietd ujjal



szasz lany tején nevel6édtem,
zsid6 vérrel magyar lettem,
totok kozé keveredtem,
foldjikon leheveredtem...
Sok gyokérbdl eggyé néttem,
vad mogottem, vagy eléttem.

Sejtlit viselt a szépanyam,
diszmagyart az édesapam,
rokonsagom palinkat mért,
batyam meghalt a hazaért,
egy pajtasom négyesen jart,
a masikra bértondr vart...
Furcsa dlmuk 6sszesz6ttem,
had mégottem, harc elSttem.

Felem o6ril, felem busul,
tartogatom magam tuszul

- mindenik vér az én vérem -
el ne aruljam testvérem.

Bzt szeretem, azt megértem,
ezt lazitom, azt meg kérem,
ezt csititom, azt meg szanom...
Sir mogottem, seb utinam.

Felrettenek pihendben,
visszanézek elmendben:
itt is haltam, ott is voltam,
sajatomon vandorsorban.
Szulotteim elszéledtek,
idegen kenyeret szelnek...
Hazam forog kacsalabon,
lap alattam, ¢j utinam.

Nincs templomom, csak keresztem,
nem talalom, mit kerestem,

nem azt kapom, amit kérek,

nem érem el, amit érek.

Azt a csévat, aki voltam,

tarlotizre pazaroltam.

Gorbe sorsom mégse banom,

kod eléttem,‘;«'id utanam.

e

Ok

Ok, kik az id6knek mélyén nevettek,

A vigsagombol egy-egy részt elvettek.

Kik fat, viragot én el6ttem lattak,

Tudtak szépszavu danol6 imdkat.

Ok, akik régen szerettek és sirtak,
Helyettem mindent megtettek s megirtak —
Es akik jonek, ha majd fekszem holtan,
Atlépik sirom s nem tudjak, hogy voltam.

Lo

szGjik be ill6 tlindéri magyar széba,
siesstink, {rjuk, mert maris késé lefrni:

"Itthon vagyunk egyttt, itthon az Ondova partjan!"

Irjuk, siessiink, mert hiszen alig igaz mar.
Mindennél tinSbb édes, hazug valosag]
e ool

Lelkem ne vesztegelj

Testem idegen, faradt, tompa r6g,
durva muszajok lejt6jén gorog.

Lelkem hovi lett? Kisded volt s kevés,
keritett kertben csengd nevetés.

De lélek volt, eleven és enyém,

egyititt serkentiink az Ur tenyerén.

Hol maradt el? T4n nem hallotta meg
sirok sirasat s a 1ég mérgezett

szele nem gyujtja gyapjat félelemmel.
Bizo6n jatszodik még négy biztos elemmel:
foldet tapos, hiis vizzel kerget6zik,

nap tiize melengeti szerelemmel,

kék leveg6t lehel ki-be,

s a multnak himes sz6nyegén pihen.
Lelkem! az emlék foszl6 fonadék,

ne vesztegelj, hol elhunyt gyertya ég

s néma 6ra ketyeg a holt falon;

az ablak racsa rajzos és fehér,

de nincs €6 kenyér az asztalon,
korsonk tires, az agy kodbdl rakott

s nincs otthon mar az, ki otthon lakott.
Az otthonunk a holdba koltozott,
minden tavol van mert a tér torott,
minden hatar lett mert mar nincs hatar,
idejét multa mind, mert nincs id6.

En baranyom, kisérd, téritd,

terel6 lelkem, jajgatok utdnad,
szomjusag perzseli cserepes szamat.

A patakra, mely val6 vizzel habzik,

a rétre, ahol életfd fogamzik,

az 6r6k honba, mely reményen épiil,
nincsen elérkezéstink egymas nélkal.
Mért nem szanod meg a kitirilt aklod,
rendeltetésed, hogy bennem kell laknod.
Puszta testemben magam nem lelem,
kit apolgassak, ha nem vagy velem,
kire lassak, ha a szemem bezarul,

kitél bacsuzzam, ha nem vallalsz parul,
hogy szakadjak el, mikor nincs mit6l,
nincsen szabadulds a semmibdl...
Szamuzo6tt sirhant rideg hideg sorban,
maréknyi porszem vadidegen porban,
hamu, amelyben szikra sose sercen -
igy pusztuljak el én? A végs6 percben
hadd taldlkozzunk a lét peremén.

Lo
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